ALCATEL

Téléephone sans fil

DECT F670 SOLO

MANUEL D UTILISATION

Besoin d'aide ?
Rendez-vous sur votre communauté https://sav.darty.com




Alcatrel

FB30 / FB630 DUO / FB30 Trio
FB&70 /| FB70 DUO / F670 Trio

u - Le notice Blocage d’Appels est sure une feuille séparée ci-jointe
- The Call Blocking's operation is described on a separate sheet attached
- La funcién de Blogueo de llamadas se describe en una hoja separada adjunta
- 0 bloqueio de chamadas ¢ descrito numa folha anexada em separado

- L'attivazione e il funzionamento del blocco delle chiamate sono descritti su una guida
separata inclusa

- Die Benutzung der Anrufsperre wird auf einem beiliegenden, separaten Blatt beschrieben
- De werking van de oproepblokkering is op een apart bijgevoegd blad beschreven

Start Up Guide

www.alcatel-home.com
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Le présent emballage comprend un cable téléphonique RJ11, pour répondre aux

installations équipées de box internet:

- Sivous disposez d'une box internet, veuillez connectez directement le cable
téléphonique a votre box.

- Si vous ne disposez pas de box internet, veuillez réutiliser votre ancienne prise
téléphonique ou adressez-vous a votre revendeur pour en acquérir une.

PREMIERE INSTALLATION

Installation de votre téléphone:

- Procédez aux divers branchements sur la base. Branchez le cable de la ligne téléphonique
sur la prise téléphonique murale et branchez le cable d'alimentation sur une prise secteur.

- Insérez les batteries dans le combiné

Avant de commencer & utiliser votre téléphone, mettez les batteries & charger pendant 15
heures.

A Utilisez uniquement I'adaptateur secteur et les batteries rechargeables qui vous ont été
fournies avec votre téléphone.

Touches du combiné et de la base

1. Touche OK/Menu

2. Touche Retour / Secret / Intercom

3 &4. Touche de navigation

5. Touche Raccrocher/Quitter

6. Touche R (Flash) - Pour accéder aux services de votre opérateur téléphonique*
7. Touche Répertoire

8. Touche @ * - *Pour le blocage d'appels, il est nécessaire de souscrire au service

Présentation du Numéro. Contactez votre operateur de téléphonie fixe.
En mode veille: Acces direct au menu Blocage d'appels.

9. Touche étoile

10. Touche Décrocher / Mains libres

11, Touche Recherche de combiné / association - Pour localiser le combiné/pour
démarrer la procédure d'association. Pour les modéles multicombinés, tous les
combinés fournis sont déja associés a la base. L'association n'est donc nécessaire
que pour les combinés supplémentaires que vous achetez et pour les combinés
défectueux que vous devez remplacer.

*Sous réserve d'abonnement et de disponibilité du service auprés de I'opérateur de ligne fixe.

icones de I'écran

(/] Signifie que la fonction blocage d'appel est activée.
(Consultez la notice Blocage d'apels ci-jointe)

Indique que les batteries sont complétement chargées.
Indique que les batteries sont complétement déchargées.

=
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/ Indlque qu'un appel externe est en cours ou a été mis en attente.
L'icone clignote lorsque vous recevez un appel.

oo

Indique que vous avez regu un message vocal*.

¢7 Indique de nouveaux appels non répondus* dans le journal des appels.
ﬂ S'affiche sur I'écran lorsque la fonction réveil est activée.

1)) S'affiche sur I'écran lorsque vous passez en mode mains-libres.

oL Staffiche sur I'écran lorsque vous coupez la sonnerie.

il Indigue que le combiné est associé a la base et qu'il se trouve a portée de la base.
1 L'icone clignote lorsque le combiné se trouve hors de portée ou recherche la base.

} Ir#m%ue que d'autres caractéres existent aprés la partie de texte actuellement
affichée.

Choisir la langue et le temps de flashing pour le bon fonctionnement

de votre téléphone sur le réseau. Par défaut, le temps de flashing en

France est "MEDIUM".

- X/ &ou V pour sélectionner REGL. COMB /.25, / & ou & pour selectlonner
LANGUE / 25,/ & ou'¥ pour sélectionner la langue que vous désirez / 2, .

- 2/ & ou 9 pour sélectionner REGL. BASE / MENu/ & ou W pour sélectionner DELAI R
/.2 / & ou'P pour sélectionner / MEDIUM / 25, .

Utilisation de votre téléphone

Recevoir et mettre fin a un appel

o}

Emettre un appel

- A avant ou aprés la composition du numéro.

- Depuis la liste Bis: ¥ / & ou 9/ \, .

depuis le journal des appels*: &/ & ou /\ .

- Numéroter depuis une mémoire directe: Appuyez sur TOUCHE 1, TOUCHE 2 ou

TOUCHE 3 pendant quelques secondes.

Depuis le répertoire: ¥ /A u Y /3.

Pendant un appel: appuyez pour activer / désactiver le mains libres: \'l

Pour appeler un combiné en interne:

- Sivous n'avez que 2 combinés associés a la base: .

- Sivous avez plus de 2 combinés inscrits aupres de la base: oKy tapez le numéro du
combiné.

- Pour appeler tous les combinés: 9.

Pendant I'appel:

Appuyez sur MENuJusqu a sélectionner |'option INTERCOM.

- Appuyez sur 2, , sélectionnez le combiné avec lequel vous voulez réaliser la
conférence a 3.

- Le correspondant interne appuie sur \. pour accepter I'appel interne.

- Appuyez sur la touche =3 du combiné appelant et maintenez-la enfoncée pour
établir la conférence.

Répertoire: 50 entrées

Enregistrer un contact dans le répertoire

oK,/ & ou @ pour sélectionner REPERTOIRE / 2, / 2, / sélectionnez AJOUTER/

tapez le nom du contact /2, / tapez le numéro de téléphone du contact / 2%, / choisir la

melodie / 2, .

Pour affecter les mémoires directes aux touches 1,2&3

K] & ou V pour sélectionner REGL. COMB / 2, / & ou @ pour sélectionner MEM.

DIRECTE / &,/ & ou ¥ pour se\ecnonner TOUCHE 1, ou TOUCHE 2 ou TOUCHE 3 /

2,/ modifiez ou tapez le numéro / 2, .

Réglages

Vous pouvez personnaliser ce téléphone selon vos préférences. Pour accéder aux

différentes possibilités, appuyez sur: &, .

- Pour personnaliser un combiné (nom, mélodie, langue, etc.): & ou & pour sélectionner
REGL. COMB /%, .

- Pour modifier le code PIN, associer un combing, le réinitialiser: & ou @ pour
sélectionner REGL. BASE / 25, .

EN CAS DE PROBLEME

D'une maniére générale, en cas de probléme, retirer les batteries dans tous les combinés.

Déconnecter votre appareil. Attendre environ 1 minute. Reconnecter I'alimentation

électrique et réinsérer les batteries. Pour plus d'informations, vous pouvez accéder a la

version compléte du manuel d'utilisation ou demander de I'aide en ligne sur notre site

web: www.alcatel-home.com

SECURITE

En I'absence d'alimentation secteur, vous ne pourrez pas passer ou recevoir d'appel.
En cas de fuite de gaz ou de tout autre danger d'explosion, n'utilisez pas votre téléphone
pour appeler les autorités responsables, a proximité de ce danger.
N'ouvrez pas votre appareil ni son adaptateur secteur pour ne pas vous exposer a un risque
de choc électrique. N'essayez jamais d'ouvrir les batteries, elles contiennent des substances
chimiques dangereuses.
Votre poste téléphonique doit étre installé dans un endroit sec, a I'abri de la chaleur, de
I'humidité et des rayons directs du soleil. Pour éviter les interférences radio, éloignez le
poste téléphonique d'au-moins 1 métre de tout appareil électrique et autre téléphone.
ENVIRONNEMENT
Ce symbole signifie que votre appareil électronique hors d'usage doit étre
collecté séparément et non jeté avec les déchets ménagers. Dans ce but,
mmmmm  !'Union Européenne a institué un systéme de collecte et de recyclage spécifique
dont les fabricants ont la responsabilité.
Aidez-nous a préserver I'environnement dans lequei nous vivons !

CONFORMITE c €

Le soussigné, ATLINKS EUROPE , déclare que I'équipement radioélectrique du type DECT
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.alcatel-home.com

- Puissance moyenne par canal de 10mwW

- Puissance d'emission maximale: 24dBm

- Plage de fréquence: 1880-1900MHz





